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1- Prepare todos los accesorios.
1- Prepare all accessories.
1- Préparez tous les accessoires.
1- Preparare tutti gli accessori.

2- Monte la caja para su unión magnética.
2- Set up the box for magnetic bonding. 3- Install first one bracket and then the other by attaching it to the window.
2- Assemblez la boîte pour la fixation.
2- Assemblare la scatola per il fissaggio.

3- Instale primero un soporte y después el otro, ajustándolo a la ventanilla.

3.2 Introducir los soportes en los 
agujeros y añadir las anillas de goma 
por la parte interior.

3.2 Insert the brackets into the holes 
and put the rubber rings from the 
inside.

3.2 Insérer les supports dans les trous 
et ajouter les anneaux en caoutchouc 
par l'intérieur.

3.2 Inserire i supporti nei fori e 
aggiungere gli anelli di gomma dalla 
parte interna

3- Installez d'abord un support, puis l'autre en le fixant à la fenêtre.
3- Installare prima una staffa e poi l'altra fissandole alla finestra.

3.1 Coloque la lámina dentro en 
la parte inferior del dispensador.

3.1 Put the cardboard inside on 
the bottom of the dispenser.

3.1 Placer la feuille de carton 
dans et sur le fond du distributeur.

3.1 Posizionare la lastra di cartone 
all'interno e sul fondo del 
dispenser.

4- Llena el dispensador por la parte de arriba y coge las tapas por la ventanilla.
4- Fill the dispenser from the top and take the lids through the window.
4- Remplissez le distributeur par le haut et prenez les couvercles par la fenêtre.
4- Riempire il dispenser dall'alto e prendere I coperchi attraverso la finestra.
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